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Zbornik Podoby slovenskej prozy 19. - 21. storocia autorsky a metodologicko-tematicky nadva-
zuje na publikaciu Slovenskd préza 18. - 20. storocia, vydant v tlacenej podobe vo vydavatelstve
Univerzity Komenského v roku 2021. Aktuélny zbornik je tiez dostupny v tlacenom formate, hoci
nie je predajny.

Napriek tomu, ze predmetom skimania je pomerne rozsiahle obdobie vyvinu slovenskej lite-
ratdry (od 40. rokov 19. storocia po druhé decénium 21. storocia), jeho 13 stadii obsahuje sty¢né
body, ktoré zabezpecuju ich tematicko-metodologicku kompaktnost. Vonkajsi ramec analyz tvori
venovanie Ladislavovi Clzymu, literdrnemu vedcovi, literdarnemu kritikovi a pedagégovi, kto-
rého meno a pdsobenie je spojené s Katedrou slovenskej literatiry a literarnej vedy Univerzity
Komenského v Bratislave. L. Cuzy, stéle aktivny ako literarny kritik, v maji 2025 oslavil svoje
zivotné jubileum - 75 rokov. Tato skuto¢nost sa vSak v ivode zbornika explicitne nespomina,
azda preto, ze vydanim je datovany do roku 2024.

Autorky a autori $tudii zbornika Ctizymu nevzdavajt poctu len formélne — venovanim zbor-
nika, ale aj $trukttrou svojich textov, pre ktoré st tematickou oporou aj Czym publikované lite-
rarno-teoretické state, ¢i recenzie. Nezanedbatelnou sucastou venovania je vyzdvihnutie ludskej
stranky jeho osobnosti, ktort editor identifikuje ako ,,nezamenitelnti kombindaciu bezprostred-
nosti, ludskej pristupnosti, nadhladu [...] ¢i jeho typického humoru® (s. 9).

Na ploche dvestopatdesiatich $iestich stran je moznost komplexnej charakterizacie dlhsieho
diachrénneho vyvinu slovenskej literatiry problematicky realizovatelna, mozno preto si autori
vyberaju opa¢ny pristup — a to v podobe intenzivneho ponoru do analyzovanych textov. Ich
vyber je tiez podmieneny istymi $pecifikami, s istym zov$eobecnenim mozno tvrdit, Ze azda
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az na $tadiu Frantiska Koliho s ndzvom Podoba Urbanovho nahého cloveka v Zivom bici, nejde
o diela, ktoré by boli st¢astou slovenského literarneho kanonu, ¢i povinnej stredoskolskej lektuary.
Autormi analyzovanych diel st autori menej znami (napr. K. E. Urbanovi¢, E. Holéczy, P. Kompis,
J. Cajak, J. Alexy, ¢i sucasny autor D. Taragel), resp. marginalizované, ¢i menej prebddané diela
znamej$ich autorov a autoriek (t. j. rand préza Margity Figuli, ¢i v tomto roku znovu vydané
Lukavické zdpisky Hany Ponickej). Aktualiza¢ny potencial zbornika sa prejavuje aj v skuto¢nosti,
ze analyzované prdzy su nasvecované z iného nez tradi¢ného uhla pohladu a zasadené do nového
kontextu.

Metodologicku jednotu $tudii zabezpecuje aj ich profilova orientdcia na jedného autora,
vynimkou je len $tudia Kristiny Krajanovej s nazvom (Modernistické) romdny K. E. Urbanoviéa,
E. Holéczyho a P. Kompisa z dvadsiatych rokov 20. storocia, vdaka ktorej vSak boli do zbornika
zaradeni autori, o ktorych sa v dostupnych kompendidch z oblasti literatdry ¢itatel nema moznost
vela dozvediet. Jednotlivé studie boli editorsky zoradené chronologicky, podla ¢asového zarade-
nia primarnych pramenov, ktoré st predmetom analyzy.

Tak sa tvodnou tidiou stava Tedria prirodnej obraznosti Ludovita Stira v tvorbe Jana Kalin-
Ciaka od Marty Fiilopovej, vyznacujica sa odbornou akribiou i ¢itatelskou putavostou a zrozu-
mitelnostou. Z tohto dévodu ju mozno povazovat za vhodné vychodisko pre studentov slovakis-
tiky, ktori si chct osvojit vedomosti o tom, aky formac¢ny vplyv mali Stdrove literarno-teoretické
nazory a o¢akdvania na podobu predrevolu¢nej tvorby Jana Kalinc¢iaka. Fiilopova poukazuje na
skuto¢nost, ze podla Stdra mala byt ,distinktivnym priznakom slovenskej literattry prirodna
obraznost (s. 11), v ktorej ,,sa malo realizovat spojenie, objatie idey a matérie” (tamze). Takéto
dialektické chapanie prirodnej obraznosti sa podla autorky prejavuje v obrazoch, kde sa precha-
dza od zmyslovo konkrétneho javu smerom k prezivaniu ¢loveka. Poézia (v tej dobe chéapand ako
literattira s estetickym rozmerom vo ver§ovanej aj prozaickej forme) v Sttrovom chépani vzniké
vtedy, ak je napriklad na opis jari (t. j. prirodny, resp. zmyslovo-konkrétny jav) nasledne navia-
zany obraz zvestovania krajSej buducnosti pre narodné spolocenstvo (t. j. prezivanie ¢loveka)
(s. 13). Skuto¢nost, ze v ranom obdobi Kalin¢iak tieto principy vo svojej préze dosledne uplat-
noval, mala vplyv na jej neskorsiu emancipaciu ako plnohodnotnej literarnej tvorby, konstatuje
v zéavere Filopova.

Dalsia $tdia je venovana obdobiu realizmu a cestopisnej tvorbe Svetozara Hurbana Vajan-
ského (konkrétne dielam Kotorskd Boka [1878] a Dubrovnik - Cetinje s podtitulom Cestopisné
ndcrtky [1901]). Autor Miloslav Vojtech si v nej véima ¢iernohorské motivy, ktoré vdanom obdobi
suviseli s novym celoeurépskym trendom objavovania Balkanu, pri¢om v slovanskom prostredi
sa podla autora tento zaujem krizil s ,,myslienkami o vSeslovanskej vzdgjomnosti“ (s. 27). Obraz
Ciernohorcov imponoval eurépskym intelektudlom ich tdzbou po slobode, nesptitanostou, ¢i
zachovanymi archetypalnymi modelmi Zivota, tym slovenskym zas schopnostou tspes$ne hgjit
svoje ndrodné zéujmy (s. 28). Vajanského cestopisy st zasadené do kontextu autorov, ktori ho
svojim zdujmom o Ciernu Horu predchédzali (J. Kollar, P. J. Safarik, A. Slddkovi¢, G. K. Zechen-
ter-Laskomersky), ¢i sa o niu zaujimali paralelne s nim (M. Kukuéin).

Problematike poetologického zaradenia poprevratovej tvorby ,dnes uz skoro zabudnutych
spisovatelov® Kvetoslava Floriana Urbanovi¢a, Ervina Holéczyho a Petra Kompisa (s. 52) sa
venuje Kristina Krajanova. Hoci, ako konstatuje autorka, ide o prozy umelecky nie zvladnuté,
produktivnou sa ukazuje otazka, ¢i ich definovat v kontexte modernistickom, alebo realistickom.
Na motivickej rovine sa podla autorky v tychto dielach aktualizuje modernistické chapanie posta-
venia zeny, Zenska emancipacia, mesto, ¢lovek, dav, ako ich definovali literdrni vedci M. Habaj
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a D. Huckova. Mestské prostredie sa stava priestorom, kde Zeny aktivne uskutocnuju svoju pred-
stavu o Zivote a vymanuju sa z ustélenych predstav o role Zeny (napr. zZiadost napadnika o ruku,
zivot nezavisle od manzela). Mestské prostredie podla Krajanovej spolo¢ne tvoria umelci a bohé-
movia, ddmy nového sveta aj neviestky, tradnici, ¢i lekari, ¢im sa zaraduju k bohémsko-kaviaren-
skej linii slovenskej prozy (s. 61). V zavere stadie sa potvrdzuje problematickost poetologického
zaradenia vybranych proz, pricom autorka ich pracovne vymedzuje na osi modernizmus - poe-
tizmus. Vychodisko vidi v rozsireni vyskumu o dalsie koncepcie modernizmu (s. 65), pripadne
v hladani kritérii definujtcich slovensky modernisticky roman, nie v definitivnom vyrie$eni
otazky ich poetologického zaradenia, ¢im sa jej hlavna vyskumna otazka eliminuje.

Ideologicky zatazeny roman Vitazny pdd z druhej polovice dvadsiatych rokov 20. storocia
Petra Jilemnického analyzuje Zuzana Kubusova v nasledujticej $tudii nazvanej Vyrazovd zlozka
romdnu Petra Jilemnického Vitazny pdd v dotyku s poetikou avantgardy. Tazisko autorkinho béda-
nia vSak nie je v jeho ideovej rovine, ale v rekvalifikacii lyrickych postupov pouzitych v romane
z hladiska avantgardy. Novym uhlom pohladu sa relativizuje jeho tradi¢né zaradovanie ako socia-
listicko-realistického, ¢i expresionistického romanu, pricom autorka si za ciel kladie hladanie
korelacii medzi touto Jilemnického prézou a poetizmom, ¢im v nom nachadza nové estetické
kvality. Svoju hypotézu doklad4 aj interpreta¢nou analyzou vyrazovej stranky niektorych obra-
zov, kde sa do popredia dostava poetisticky ladena sugescia pred logickou analyzou obrazov
(s. 76), resp. ich zvukova a farebnd kvalita, ¢i doraz na tvarovost (tamze). V zavere §tadie zhod-
nocuje mieru a sposob, akym sa lyrizacia, kontakt s avantgardnou poetikou, ¢i expresionizmus
premietli do vystavby romanu.

V rozsiahlejsej studii nazvanej K podobe nahého cloveka v slovenskej literatiire prvej polovice
dvadsiateho storo¢ia: podoba Urbanovho nahého cloveka v Zivom bici, Frantidek Koli skiima ume-
lecké vychodiska Urbanovho prvého romanu. Chépanie ludského Zivota tu reflektuje ontolégiu
prirody, kde st zdkony prirody a zeme nadradené tym spoloc¢enskym. Ludsky Zivot je determi-
novany a udrziavany vdaka tejto prirodne chapanej zivotnej sile. V nemeckom expresionizme
sa podla autora stret tychto protikladov realizuje v podobe ,totalnej kritiky civilizacie na jednej
strane a vizie nového/nahého ¢loveka na druhej strane® (s. 86). Autor zameriava pozornost na
obrazy, v ktorych sa traktuje prirodzeny kolobeh Zzivota a smrti dany zakonmi Zivota, ale aj na
tie, ktoré st ich popretim, resp. prevratenim naruby vojnovou kataklizmou spojenou s nésilnou
smrtou, ¢i zmrzacenim. Jej zdrojom je zlo, ktoré vidy existovalo, teraz v§ak ukazalo svoju nova
podobu. Autor dialekticky rozvija vztahy medzi starym a novym, zZivotom a smrtou ,,staré a nové
je do seba zavinuté, prerastené vzajomnymi vizbami® (s. 87), v tomto chapani sa vojna ukazuje
ako nova podoba starého sveta, nie ako uplne novy svet. Na pozadi filozofickej roviny, kde sa
akcentuje prvotnost kategdrie Zivota ako ¢loveku nadradenej, absolttnej hodnoty (s. 101), autor
analyzuje zdkladné ¢rty romanu Zivy bi¢. Jednym z centrédlnych motivov je aj nahota, ktord sa
nam odkryva v roznych vyznamovych kontextoch, jednym z prvych je motiv vyzliekania, ktory
suvisi s posudenim telesnej ,,spdsobilosti® jednotlivca (s. 90), (napr. v novele Staroba je to Ducha-
jova konfrontacia s jeho starnticim telom, v romane Zivy bi¢ ll¢tkova odvodova procedura).

Studia obsahuje mnoho invenénych a putavych interpretaénych prienikov. Jej koncipovanie
ako toku rozpravania s digresiami, ktoré exemplifikuju jednotlivé idey, reflektuje autorsku stra-
tégiu podobnu tej Urbanovej. Pri ¢itani sa ndm odhalujui nové a nové motivy, ktoré blizsie cha-
rakterizuju prezivanie postav Zivého bica vo vztahu k situacii vojny. Jednou z nich je napriklad
Koliho konstatovanie, ze ,Clovek vo vojne nie je len vo vojne, ale vojna je v iom.“ (s. 103). Autor
tym poukazuje na rozkladny vplyv vojny na integritu postav, ktoré sa v nej odcudzuji sami sebe.
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Sttdia sa vyznacuje istou polyfonickostou, kde sa strategické motivy nasvecujt z uhlov pohladu
inych slovenskych (L. Novomesky, J. Jesensky, P. O. Hviezdoslav, I. Krasko, J. Smrek, M. Kuku¢in,
D. Chrobak) ¢i svetovych autorov a filozofov (Epikuros, M. Heidegger, F. Nietzsche, F. Schiller).
Této polyfénia vytvara dojem dialogickosti, kedZe tento text je v neustalej komunikacii s inymi
textami, pricom nejde len o inych autorov, ale aj o iné texty samotného Mila Urbana (napr. novela
Staroba, roman Zelezom po Zeleze).

V nasledujucom prispevku Dagmar Garay Kroc¢anova skima poetologické aspekty menej
znamej Vamosovej novely s nazvom Jest, ktora bola ¢asopisecky publikovana v roku 1930 v Slo-
venskych pohladoch. Jej analyza sa realizuje na viacerych rovinach (pasmo postav, prostredia,
sujetova a kompozi¢nd rovina), pricom v zavere ju autorka dava do dobovych umeleckych a spo-
lo¢enskych stvislosti. V uvodnej Casti je to plan postav, kde sa koncentruje na priblizenie prezi-
vania Tyldy. Protagonistka sltizi autorke na ilustraciu biologickej determinacie ¢loveka, kedze ,,jej
dominantnou potrebou na ploche celej novely je nasytit sa“ (s. 121). Sledujeme ju v ,liminélnej
situdcii® (tamze) neustaleho a pal¢ivého hladu, ktory kladie jej existenciu do hrani¢ného stavu a
vedie ju k moralne pochybnym rozhodnutiam (napr. prilezitostna prostittcia). Cez krajne defi-
citnd situdciu, ked je jej telo zdrojom (nepretrzitého) fyzického a psychického utrpenia, sa do
popredia dostava aj motiv krizy identity a autorova kritika absencie zmyslu Zivota. Tym podla
Garay Krocanovej préza odkazuje k dekadentnym vychodiskam avantgardy (s. 122). Tyldinu
postavu a Crty tvare autor zobrazil v zhode s estetikou expresionizmu, z ktorej pramenila aj
»emfatickost vyrazu, oslabenie racionality, subjektivne hladisko a deformacia®“ pritomné v novele
(s. 134). Vplyv naturalizmu je vo vybranej proze pritomny cez motiv biologickej determinacie
¢loveka, volbou nizkej (profannej témy), umeleckym postupom, ktory vychadza z apridrnej tézy
a smeruje k jej potvrdeniu, a opisom prostredia (tamze). Z tohto dévodu mozno konstatovat, ze
proza reflektuje vplyv viacerych poetik, zaroven vsak, ako v zavere konstatuje autorka, zostava
ludskou i umeleckou reakciou na ohrozujtcu a ponizujicu socialnu skuto¢nost (tamze). Cez ta
sa do popredia dostava aj zenska otazka.

Dana Huckovd sa na prézu Biirka (1931) vojvodinského autora Jana Cajaka zameriava v pri-
spevku s nazvom Poetika morality. Vychodiskom epického diania je silnd letna birka s krupobitim
nadobudajica az apokalyptické rozmery. T4 ustrednej dvojici postav zni¢i ich vinohrad i sfubna
urodu. Autor v$ak nekladie doraz na samotnu udalost, ale postva ju smerom k jej metaforickému
vykladu ako moralnej skisky v zmysle krestanskej etiky. Autorka preto formuluje nazor, ze text
obsahuje afinity s takzvanym pripadovym narativom (kazuistikou), pricom v nej stopovo identi-
fikuje prvky ,,aj inych jednoduchych epickych foriem ako priklad a exemplum®, pricom ¢iasto¢ne
k nim zaraduje aj rozpravku (s. 138). Huckova tento didakticky text kladie aj do kontextu moder-
nej kazuistiky. V chapani nemeckej literarnej vedy je kasus pripad, ktory predstavuje otdzku, ale
neodpoveda na nu (s. 144). Tym ¢itatela nuti k uvazovaniu a formulovaniu vlastnych zaverov.

Editor publikacie Matej Masaryk do zbornika prispel $tudiou, ktora tematicky nadvézuje na
jeho monografiu Zabudnuty svet: Proza Janka Alexyho v rokoch 1914 - 1930. Nesie nazov Romdn
Hurd!: Limity ambicie a autenticity v Alexyho ,prvej vdznejsej knihe. Uvodzovky v nézve Citate-
lovi naznacuju, ze s Alexyho romanom to pravdepodobne také vazne nebude, respektive, Ze tento
tvorivy poc¢in budeme moct tazko povazovat za seridznu, umelecky hodnotnu literatiru. Alexy
mal skuto¢ne ambiciu napisat svoju prvi ,vaznejsiu knihu!“ (s. 150) a prejst k realizacii romano-
vej formy. Tento zamer suvisel s oslavenim $tyridsatroéného Zivotného jubilea. Vysoké umelecké
ambicie v§ak v pripade Alexyho prvého romanu Hurd! netstia do zodpovedajicej umeleckej
formy, ¢o Masaryk vo svojej stadii dokazuje a analyzuje pric¢iny, ktoré viedli k jej nezvladnu-
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tiu. Na kompozi¢nej rovine je to podla neho absencia akejkolvek silnejSej opornej linie (s. 153),
splyvanie hlavnej postavy s rozprava¢om (s. 154), problémy s integritou postav - ¢i integritou
romanu vSeobecne (s. 155), na jazykovej rovine dochddza ,,k zasadnému potlac¢eniu konota¢ného
potencialu textu® (s. 158) a v neposlednom rade st to modernistické rezidua v proze stale impli-
citne pritomné (krajna naladovost ¢i prilisna precitlivenost) (tamze). Autor sa snazil o popretie
typickych atribttov svojich préz, co Masaryk chape ako autorovu snahu o prekrocenie vlastnej
autentickosti, jeho tvorivého typu, ¢o malo v pripade romanu Hurd! za nasledok tplny kolaps.

Témou Jany Stevlikovej st Varidcie muzsko-Zenskych vztahov v ranej préze Margity Figuli
(Interpretdcia prézy Vichor), teda analyza ranej, menej prebadanej Figulinej prozy. V centre autor-
kinej pozornosti su paralely na trovni postav medzi Figulinymi prézami Obruc, Zem, Mdamivy
dusok, Pokusenie, Extdza a Vichor. St to napriklad iniciativnost Zenskej postavy, ktora sa aktivne
usiluje o ziskanie lasky muza, stret medzi impulzom a zékazom, strach z odovzdania sa v [ubost-
nom vztahu. Autorka sa snazi rekonstruovat poetiku tychto préz napisanych v prvej polovici
tridsiatych rokov 20. storocia a overit tézu o ich poetologickej pribuznosti s tvorbou prozaikov
druhej moderny (s. 170).

Maria Stankova ma otazku uz v nazve Lukavické zdpisky — svedectvo doby? Zamy$la sa nad
mierou dokumentarnosti knihy Hany Ponickej, pricom prichadza k zaveru, ze popri subjektiv-
nosti je oslabovana faktormi ako st ,nejednotné uvadzanie mien osob a osobnosti, chybami,
ktoré skresluju opisovant realitu, ¢i chybajicimi ¢astami textu® (s. 196). A hoci v tomto diele
Ponicka reflektuje situdciu normaliza¢nej spolo¢nosti a literatiry, konkrétne udalosti spojené
s rokom 1977, ide predovsetkym o jej sebareflexiu a zachytenie jej vnutorného prezivania, t. j. je
to ,.zrkadlo, v ktorom dominuje jej tvar® (tamze). Stddia sa vyznacuje velmi doslednou analyzou
textu a detailnym spracovanim vybranej témy, na ¢o poukazuje aj rozsah pouzitej sekundarnej
literatdry. Tematické zameranie $tudie aktualizuje aj skuto¢nost, Ze toto dielo Hany Ponickej bolo
po dvadsiatich dvoch rokoch v roku 2025 znovu vydané v slovenskom vydavatelstve Literarna
basta. Z literdrnoteoretickych pristupov by azda textu pomohla reflexia postmodernych kon-
cepcii, ktoré umelecky text nechapu mimeticky (napr. ako zdroj faktografickych informacif), ale
arbitrarne a problematizuju substancialny charakter samotného slova, vypovede, ¢i textu. V pri-
pade ich pouzitia by potom bolo vhodné preklasifikovat to, ¢o autorka chape ako ,,chyby* Ponic-
kej textu. Vo vSeobecnosti Citatel totiz pri ¢itani umeleckej literatiry neocakava jej pravdivost,
t. j. korelaciu s mimojazykovou realitou, ale esteticki hodnotu. V pripade Lukavickych zdpiskov
ide o taku pravdivost, ktora je ,vy$$ia nez prosta zhoda so skuto¢nostou®'

V studii Historizmus v préze Jana Johanidesa Najsmutnejsia oravskd balada sa Karol Csiba
zameriava na analyzu prace autora s ,.estetizaciou historickych epizod® (s. 200), a poetologické
zaradenie tejto novely, ktoré vyclenuje na osi historicky roman - retrospektivny roman - roman
zo sucasnosti. Narativna $truktdra novely sa podla Csibu vyznacuje meandrovitostou, ktord moze
vzbudzovat dojem, Ze novela je ,nesurodym celkom réznych zanrovych pristupov a postupov®
(s. 208). Johanidesom v nazve avizované zanrové zaradenie diela ako balady nezodpoveda cha-
rakteru rozpravania. Csiba ho pomentva ako prézu o minulych ¢asoch, v centre ktorej je postava
yrozpravaca, basnika, spisovatela a rozpravkara P. Brechéra, posledného potomka brechdrov-
skej vetvy rodiny® (s. 209). Podnetom a vychodiskom formujtcim tato postavu je kriza identity
a pocit vyc¢lenenia, ¢i outsiderstva v stcasnej individualistickej spolo¢nosti. Preklenutim tejto
deficitnej situacie je hladanie rodovej totoznosti cez analyzu pololegendickych pribehov o osu-

! Za upozornenie na tento aspekt pravdivosti dakujeme recenzentovi nasho prispevku V. Barborikovi.
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doch niekolkych generacii jeho vlastnej rodiny. Jej portrét je podla Csibu prostriedkom zachyte-
nia histérie oravského regionu ako celku (s. 210). Na rovine individualneho prezivania sa taktiez
objavuje doraz na moment iracionality, autor stadie ako priklad uvadza nevysvetlitelny smutok,
¢i radost (s. 209).

Peter Darovec na priklade knizného debutu Dusana Taragela Rozprdvky pre neposlusné deti
a ich starostlivych rodi¢ov analyzuje Zanrovu subverziu rozpravkovej paradigmy v slovenskej
postmodernistickej proze. Na jednej strane v nich identifikuje pritomnost formalnych znakov
rozpravky (prikladom je typicky rozpravkovy uvod), na druhej ich ironické prevratenie (postava
starého mudrca je v Taragelovom texte zvecnena do podoby senilného starého muza) (s. 227).
Ironické prepisovanie tradi¢nych vystavbovych principov rozpravky Taragel realizuje aj vyuzi-
vanim c¢ierneho, ¢i absurdného humoru, ktoré harmonicky svet rozpravok stemnuju brutalitou
(s. 229). Specifikom Taragelovych ,rozpravkovych® narativov je ,totdlna absencia principu
dobra® ¢im sa eliminuje zédkladny rozpravkovy princip boja dobra so zlom, kde dobro nako-
niec vzdy zvitazi. Tato persiflazna parodizacia rozpravky predpoklada existenciu diskurzivneho
Citatela, ktory je schopny porozumiet predkladanej literarnej hre (s. 220). V opa¢nom pripade
analyzované texty moze falo$ne vyhodnocovat ,,ako umelecky nefunkéné, alebo Zanrovo neuspo-
kojivé®, konstatuje Darovec v zavere Stadie (s. 230).

Poslednou $tudiou zbornika je prispevok Beaty Hanesovej s nazvom Motiv expatstva v suicas-
nej slovenskej proze: Zuska Kepplova: 57 kilometrov od Taskentu. V rozsiahlejSom teoretickom
uvode autorka mapuje spolocenské a kultirne zmeny, ktoré sa udiali na prelome 20. a 21. storo-
¢ia, pricom sucasnost vymedzuje konstitutivinymi atributmi ,,postkolonialna, globalna, multikul-
turna, ¢i transnaciondlna® (s. 235).

Namiesto analyzy kolonializmu, o ktorom autorka napokon sama tvrdi, ze sa ,,neda apliko-
vat na slovenské realie z prelomu 20. a 21. storocia“ (tamze), sa rad$ej mohla zamerat na teériu
postzavislosti, ktora je sice do istej miery jeho stcastou, ale zaobera sa aj $pecifickou situaciou
slovenskej spolo¢nosti a kultury devitdesiatych rokov. T4 je spojend s vymanovanim sa zo soviet-
skej kultdrnej hegemonie a rozpadom ¢esko-slovenskej statnosti.?

Teorii postzavislosti venuje osobitntl pozornost polska literarna veda, konkrétnejsie Centrum
pre vyskum postzavislostného diskurzu.’ Prvym zbornikom vydanym pod jeho zastitou bol Kul-
tura po przejsciach, osoby z przesztoscig. Polski dyskurs postzaleznosciowy — konteksty i perspek-
tywy badawcze/Posttranzitnd kultira, osoby s minulostou. Polsky postzavislostny diskurz - kon-
texty a vyskumné perspektivy z roku 2011.

Ak sa autorka v tivode $tudie zaobera konceptmi ako globalizmus, ¢i multikulturalizmus, ktoré
chape ako jednotiace sily vytvarajuce ,,volny (globalny) priestor, v ktorom sa neobmedzene moze
rozvijat nielen kapitalizmus, ale aj ¢lovek® (s. 236), ¢i ,,svet bez kultarnych a etnickych hranic®
v ktorom sa nacionalne $pecifika stieraju (s. 237), sama si tym problematizuje dal$ie skiimania

2 Uplatniovaniu metodoldgie postzavislostného diskurzu na slovensku literatiru devitdesiatych rokov sa venuje
Jana Patkova vo svojej studii Post-Dependence Strategies in Slovak Prose of the 1990s (PATKOVA 2025: 199-215).
Na aplikovatelnost tedrie postzavislosti na slovensky kontext upozornila uz Magdalena Bystrzak vo svojej $tadii
Hladanie kontinuity. K ,,slovenskému komplexu*. In PATKOVA, J. - NABELKOVA, M. (eds.) Stfedni Evropa Rudolfa
Chmela: studie k 80. narozenindm. Praha, Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy: Ndrodni muzeum, 2019, s.
99-104.

* Viac informacii o tomto centre sa Citatel moze dozvediet tu: http://www.cbdp.polon.uw.edu.pl/index_eng.html
[cit. 2025-06-14].
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expatstva. Neexistenciou, resp. relativizovanim hranic a odli$nosti sa totiz strdca hlavny dovod
k dobrovolnej migracii.

Expatstvo je vSak zaujimavy fenomén a moderny termin na uchopenie charakteru vyraznej
literarnej tendencie, ktord vznikla v slovenskej literattire po roku 2000. Nasledne po terminologic-
kom vyjasneni pojmu expatstva a $pecifikacii terminu expatriant (expat) sa autorka venuje inter-
pretacnej analyze novely Zusky Kepplovej 57 kilometrov od Taskentu (2013). Novela je s témou
expatstva prepojena cez svoje hlavné postavy, pre ktoré je vlast v podobe Budapesti prechodnym,
neprirodzenym miestom, ktora ich zatazuje ,,stereotypnostou poznanej kultdry, ktora by mala
byt ich vlastnou® (s. 241). RieSenie svojej zivotnej frustracie vidia v zivote mimo rodnej krajiny.

Predkladany zbornik je podnetnym publika¢nym vystupom, vdaka ktorému sa citatel ma
$ancu dozvediet aj o menej prebadanych dielach, ¢i autoroch ostatnych troch storo¢i. Aj analyzy
menej umelecky zvladnutych diel st prospesné, pretoze nas orientuji v tom, ako mame k takymto
dielam metodologicky pristupovat a aké otazky si pri ich analyze mame klast. Na tomto pozadi sa
nam nasledne odkryvaju aj mozné kvality umelecky hodnotnejsej literatdry. Hoci $tudie pokry-
vaju rozsiahlejsie ¢asové obdobie, kazda z nich sa vyznacuje svojimi kvalitami. Okrem toho ich
spaja aj snaha o fundované spracovanie témy a inven¢né textové analyzy, to bol dévod preco sme
sa snazili kazdu z nich detailnejsie priblizit. Zbornik ptta pozornost aj vizualnou strankou, kedze
jednotlivé stadie su doplnené (dobovymi) fotografiami autorov, ¢i analyzovanych literarnych diel.
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